0 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2705XXY (Instrukcja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNACSIE
ZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Pred éstopier Produktjest
Zachowaj instrukcje do ew Jni fmechani
wykorzystania. UWAGA! jaki ie i i przetar¢, pekniec,
2y przeczyta i daiur i . o
o zakoriczeniu oktesu uiythowania rekawice naley zutylzowac zgodne 2 zasadami
Rekawice L2705KXY - dale], ubranie’lub est " 4 ¢ Y 9

2noma 14202003 +412009 otz Ragprzdaeiem 016425 Rekaice s o
ochrony i | iami, ktrych skutkis3
povierzchowne (drobne skaleczenia, atarcia. Ades 5tmny intemetovie, na kidrej

TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice niesg odpornena:

a) przesigkanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

Qrozpuszczalik,

d)srodkizrace,

€)starzeniesie materiatu,

f) wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Rekawice produkowane s3 w rozmiarze 10. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze
dopasowany do dloni uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas wykonywania prac,
e wystepuje niebezpecztsto uszkodzena dloni o powierzchownych skutkach. W

ypi jenanowe.

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2705XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWIO - PYKABULIbI 3ALUTHDIE, N2 apTukyna L2705XXY (MepeBoa opuruHanbHoit MHCTPYKuuY)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Keep theseinstructions for future reference.

Gloves L2705XXY hereinafter the “clothes” or “protective clothing” is manufactured in
accordance with the EN 420:2003+M:2009 and Regulation 2016/425 G\uvss are

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA: elfetts (minor injuries, abrasions) of mechanical haxards The internet address
where the pl
1. Ni ¢
XX | ieprat PROTECT AGAINST SUPERFICIALMECHANICALHAZARDS ONLY.
2 K Nie chlorowaé The glovesarenotresistant to:
a) waterpenetration,
3. E Nie suszyéw suszarce bebnowej b) fireandhot surfaces,
©) solvents,
4. E Nieprasowa¢ )
d) causticagents,
5. 382 Nie czysci¢ chemicznie ©) materialaging,

nie uzywact

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Praechowywat w miesachsuchych,wentylowanych, chroni pze saicem i wysoka

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jeeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czgscimaszyn.
Rekawice chronig tylko te zesciciata, ktore okrywaja.

Uiyt do produkcj materialy e wywoluja na ogst podrazniets ani reakc alergicznych.
Maga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakcj. W takim przypadku

temperatury
Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO', znak zgodnoéci CE, . artykutu, rozmiar, ok
produki, piktogram ,Caytaj instrukcie’, piktogramy dotyczace sposobu zyszczenia i
konserwacj, numerseryjny—zakoczony lierami 0.
PROFIXSp.z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

LAHTI PR®

&N Article number = L2705XXY (where: XX — size: 7,8, 9,10, 11, — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2705XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8,9, 10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2705XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8, 9, 10, 11,Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
N toBapa = L2705XXY (rae: XX — pa3mep: 7, 8,9, 10, 11,Y — cnocob ynakosky / npofaxw: P - napa poccbinblo,
K- napa ¢ atukerkoit, W - 12 nap poccbinblo B nonu3TUeH0BOM nakeTe, C - 12 nap ¢ TUKETKOi B MONM3TUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2705XXY (unde: XX — mérime: 7, 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2705XXY (XX — dydis: 7, 8,9, 10, 11,Y — pakavimo/pardavimo budas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@0 NeToBapy = L2705XXY (ae: XX — posmip: 7,8, 9,10, 11, Y — cnoci6 ynakosku / npopasi: P - napa po3cunom,
K - napa 3 etukerkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTuneHoBoMy naKeTi, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 Y MoieTUNeHoBOMY NaKeTi)
@ Cikkszdm = L2705XXY (ahol: XX — méret: 7,8, 9,10, 11, Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par mlesztve,
K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr= L2705XXY (kur: XX — izmérs: 7,8, 9,10, 11,Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)

@ Kaubaartikli nr = L2705XXY (kus: XX - suurus: 7,8,9,10,11,Y -

ilekotis, Z- 12 p

igiviis: P - p iselt,

dilkilekotis)

K —paartootekaardil, W - 12

@3 Ne Haaprikyna = L2705XXY (kbze: XX — pasmep: 7,8, 9 10, 11,Y — HauuH Ha naketupane/ nnopax6a: P — uudt no
otaento, K — ungt Ha nuct, W - 12 undta no oTA€nHo B HaitnoHos nAviK, Z - 12 yn¢a Ha AUCT B HaiN0HOB NNKK)

©S (. zbozi = L2705XXY (kde: XX — velikost: 7,8, 9,10, 11,Y — zpiisob baleni / prodeje: P — par voIné, K — pér na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sécku)

@B (. tovaru= L2705XXY (pri com: XX - velkost: 7, 8,9, 10, 11Y — spsob balenia / predaja: P — par volne,
K— pérna lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)

(8D St.izdelka = L2705XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7,8, 9,10, 11,Y — nain pakiranja/prodaje: P - loceno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2705XXY (obja3njenje: XX- velicina: 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2705XXY (objasnjenj

X- velicina: 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com
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) misuse.
The gloves are available in size 10. The size of gloves should always it user's hands well.
They should be worn during work when hands are exposed to mechanical hazards with
superficial effect.If the gloves are damaged stop working and replace the gloves with a
new pair.

WARNING! Do not wear the gloves if there is a risk of entangling in the moving
partsof machines.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin irritating

However,

reactions. Insuch case, t

Check the gloves for damage befme each use. The product remains suitable for use until
anymechanical damageis found.

NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

NEPER ji HACTOS-LUEA  TaKoii peauynn. B 3ToM cyuae CTeAYET HEMEATEHHO NDEKpTHTS SKCIAYaTaliAio YKABHL W
B:_ﬂ HHCTPYKUMER. IPOKOHCYIBTHPOBTbAY Bpas.
Tlepea KaXasiM NpHMeHeHIeM CTeRyeT NPOBEPHTS. CTeneks W3HOGa pyKkaBuyl. Hgenke
[YNPERERHE! < acemu i
npu u acemu .

yKa3anusmuno mexuxe Gesonackocmu.
Pykasuupl L2705XXY — panbuue ,0nexa” wnu ,3aliuTHas ofjexaa’, — Npou3se/iea cornacxo
esponefickim cranpapram EN 420:2003+A1:2009 u MoctaHosneu 2016/425. Mepuarku
ABIAIOTCA CPEACTBOM WHIMBIAYANHON 3AUITEI KATEropUHA |t 3aLMLAIOT NafOHM OT
onacHocTn i

mpewut, dbip,

Tlocne OKOHYaHAR CPOKA SKCTAYATAWAM PYKZBUL HEOGXOMUMO WX YTWTHSHPOBATS &

COOTBETCTBMMC

YHCTHA, YXOR:

MAINTENANCE: NIOpe3b, LapanuHbi, Ccap). Afpec Be6-Caia, Ha KOTOpOM MOKHO NOTYUATS A0CTYN K
Reknapauuy cooTgetcraus EC: www.lahtipro.pl 1 He crupars
1 Donotwash "
HOCTH.
2 Donotbleach PYKaBULIS He YCTOUMBI K ey RLLIUM $aKTOpam: 2 Hexnopuposars

Donotdryinthe tumbledryer

2) npocaumBaHHe 80RO,
6) B03aeCTBHE OTHA W TOpNi T0BEPXHOCTH,
5) pactsopien,

MR

Pykasisl W3rOTABTNBAIOTCR B paswepax 10. Paswep pykasy ofssarensHo fomken
COOTBETCTBOBATb BENHHIHE TA0HH N0Ts308TEN. PYKasH L HEOBXOAMMO HOGHTS B0 BpeNs

4. Donotiron ) epkue BewecTsa,

) ¢
5. Donotdrycean €) NpHMeHeHe He o HasHaueHIo.
STORAGEANDTRANSPORT: TBIA.

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.

Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO” mark, CE mark, article number, size, year of

manufacture, "read the instructions” pictogram, pictograms showing the methods of
. N " o

9 .
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2705XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.

Vorjed rodukteig

ACHTUNG! Bei jeglichen i ddig Stellen,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

SHINOHeHIA PABOT, NP KOTOPBIX MMEETCA ONACKOCTb NOBPEXAEHHA Na0HI B pesybIaTe

bapabanHan cywka sanpewena

Hernaguts

MR

Xumuyeckasn yncTka sanpewyena

3AMEHHTD XHOBBIMK.
BHUMAHHE! PyKasuusi He DOnKHel NpUMEHSMbCS, ecnu UMeEmc onacHoame

PyKaBHLIbI 3aUMLAIOT TONBKO Te YacTHTena, KOTOPbIe 3aKPbITbI HIMHL
PYKaBULbIH37OTOR bl H3 ABOEHHOIi ATOBOTH KO NOTHCTEpa

YpaHiTs & CYXOM, BRHTHIAPYRMOM MeCTe, 3ALLMLLATs OF COTHENHbIX nyseil 1 BHICOKOR
TemnepaTyp.
ThRHCTIOPTUPOBATS B NEHOUHORYNaKOBKE.
HIIPROS, cntgon CE, paswep,rog
HuTaTh WHCTPYKLAIOY, Kuncrke
yxoay, I DI.

papaKeiA
KOKH WM aTEPTISCKOE peaKL. OZHaKO MOTYT WS MCTO MHAVBHRYaTBHSE CTysan

PROFIXSp.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, N0/IbLIA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2705XXY (Traducere din instructiunea originala)

. In -

produsul sisa apelatilasfatul unui medic.

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITI]I
ACESTEINSTRUCTIUNI.

fiutilizat

ATENTIE In caz de amstamre aoriciror deteriordri mecanice, fecir,cdpatri,
gauri, i) ai

Manusile L2705XKY — in continuare ,piesa de i
protecti este fabricata in conformitate cu standardele EN {20200 1009 i

2016/425. Manusile sunt un mijloc de protecie individuala t. | si

Die Handschuhe L2705KXY — weiterhin “Kledung” oder "Schutzieidung” genannt, wurde 201 0ePrauch sind die:Handschuhe:entspechend. den u
gemdB den Normen EN 420:2003+A1:2009 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe entsorgen.

gehoren ur persnlichen Schutzausstatung der Kategoie . Sie schitzen die Hande vor  WARTUNG:

Gefahren mit oberflichlichen Folgen (kleine Die

Internet-Adresse, iiber die diel 1. Nichtwaschen

NURFURGERINGE GEFAHREN.

Die Handschuhesind ichtresistentgegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) dieEinwirkungvon Feueroder heiBen Oberflachen,

) Losungsmittel,

d) dtzende Mittel,

€) Materialalterung,

) unbestimmungsgemaBeNutzug.

Die Handschuhe werden in der GriBe 10 hergestellt. Die HandschuhgrBe sollte immer der
Handgrofe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen werden, bei
denen die Gefahr einer besteht. Bei einer igung der
Handschuhe, sollted

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwickelung in die
beweglicheMaschinenteilebesteht.

Nichtchloren

ImTrommeltrocknernichttrocknen

Nichtbiigeln

MR

Nichtchemisch reinigen

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder &tzenden Mittel
verwenden.

LAGERUNG UNDTRANSPORT:

protejeaza mainile impotriva pericolelor, care afmena suprafa ta (rtaieturi
minore, julituri). Adresa de nts

UE:www.lahtipro.pl

DOAR PENTRU PERICILE MINIME.

Manusile nu suntrezistentela:

a) strapungerea apei,

b) actiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti,

o dilvantj,

d) substante corozive,

€) imbatranireamaterialului,

; -

Manusile sunt produse cu marimea 10. Marimea manusiitrebuie s fie mereu adaptati la
mana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza lucrri, in care exista
pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafatd. In caz de deteriorare a manusilor

Trocken, jor In
derfolienverpackung ransportieren.
Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO, CE Zeichen, Artikel-Nr., Groe,

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine oder

Piktogramm lesen Piktogramme hinsichtich der
i Dl

PROFIXSp.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2705XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

ZNAVODILIZA UPORABO.

uporaboizdelka.

Rokavice L2705XXY — (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zasitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN 420:2003+A1:2009 in Uredbo 2016/425. Rokavice
50 0sebna varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevamostmi, katerih posledica so
povinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopatedoizjave oskladnosti EU:www.Jahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice niso odporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognjualivrocim povrsinam,

topilom,

d)jedkimsredstvom,

€)staranju materiala,

f)neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 10. Velikost rokavic mora biti vedno pril

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic.Izdelek je primeren za uporabo do
pojavitvemehanskih poskodb.
POZOR! V primeru kakrénih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, luken; ali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcainpdrtilein miscaredin magini.

Manugile suntefectuatedin pieleintoarsa de vaca sipoliester.

fialergice. Pot

protectieamediului.
MODDEINTRETINERE:

Nuspalati

@mé%&

4. Nucdélcati
5. Nu curatati cl
DEPOZITARE §I TRANSPORT:

Pastrati in locuri uscate, aerisite, ferti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate.. Aseﬂansponamamhalaju\defuhe

LAHTIPRO’, marcaj itate CE, nr.articol, marime, an de
fabricate, pictogra Citfi instructiunile’, pictograme vefemuave la modul de curatare si
intretinere, numardeserie —lasfa
PROFIXSp. 0.0, 03-228 Warszawa,ul. Marywilska34, POLONIA

o NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2705XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES
NAUDOTI.

[SPEJIMAS! Pershkaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo

nurodymus.

L2705XXY piritins — toliau, drabuziai” arba ,apsauginiai drabuiai’, pagaminta pagal
EN 420:2003+A1:2009 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés
apsaugos priemoné sauganti delnus nuo pavirSiniy pazeidimy (nedideli

Nesusitivsuilnem stroju

Nelikati

Nekemino distiti

IR

velostidlniuporabiia. Rokaicj tebanostmed apavlanjem del i aterh

obstaja tveganje za nastanek povrSinskih pos| ..V primeru pe icje
treba prekiniti z delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev,

Uporabljeni iloma ne povzméajo drazenja kose ali alergijskih odzivov. Odzivi
koze se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem primeru je treba prenehatiz uporabo
izdelkain se posvetovatizzdravnikom.

TRANSPORT:

Shranjujtev. Cenih prostorf i invisokim
Zatransportsepriporocauporabazasditne vrecke.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PROc, oznaka skladnost CE, 3. izdelka, vlikost, leto
proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za ¢iscenje in vadrzevane,
serijska,kisezakljuis rkami 201

PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa,ul. Marywilska 34, POLISKA

1. Neprati suzalojimai, odos nutrynimai). Intereto adresas, kuriuo galima rasti £S aitkties
ol
2. Neuporabljatibelila MINIMALIAPSAUGA.
Pirstiniy specifikacijos:

a) laidumasvandeniui,

b) atviros ugniesarba kar3ty pavirsiy poveikis,

0 skiedikliai,

d) édanciosmedziagos,

€) senéjimas,

) naudojimasne pagal paskirtj.

Pirs :10. i dydj. Pirstines gali

Kiekvieng 3 darba bitina irstiniy bikle.
P . inaisualojimai (plySalrpan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplym, nusityrino urlm atslrado kiti mechanmml

suzalojime

VALYMAS, PRIEZIORA:
1. Neskalbti
2| Nechloruoti

Nedziovintiskalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

MR

Nevalytichemiskai

bt naudojamos atliekant darbus,kuriy metu yra tk pavirsniy delny suzalojimo rzika.
Jeigu darbo metu pir3tinés praranda savo apsaugines savybes (pav. suplyita), tai bitina
jas pakeist.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.

Pirstinésyra pagamintosis galvijy verstos odos irpoliesterio.

Panaudotos medziagos ik ret: j i sukelti alergines reakijas. Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju butina nustoti naudoti

mediagas
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Laikyti sausoje, védinamaje vietoje. Saugoti nuo saulés i aukitos temperatiros.
Tansporutfolos kot

iy Senklinimas: LAHT PRO' frkia, C e, prkis lodas, dys
pagamil i, piktograma, Skaityk i’ y

R, o

PROFIXSP.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKLIOS




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLI] - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bipo6y: L2705(XY (Tlepeknag opuriHanbHoi iHcTpykui)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2705XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2705XXY (Preklad povodného navodu)

TIEPLI HIX MOYATH KOPUCTYBATUCH CTIAY 3 Weto
THCTPYKUIEH.
36epirarh i i ana s

Tlepen KOKHAM. 3aCTOQyBAHHAM. CTA NEPEBIPAT CTYNHb HOWEHHA PYKABHLD. BHPIS €

aiibyTHbOMy.

YBATA! B eunadky HassHoci 6yde-SKUX MEXGHIYHUX MOWIKODKeHs, mpomepmux i
wicys, dip, posipeasss pykasuyi empayaiome npudamicms dna

Pykasuui L2705KXY ~ gani ,oanr" a0 ,3axnchil oRAr’, BUPOGTEHa rigHO CBPONEHCHKIM
crangapram EN 420:2003+A1:2009 | Pernamentom 2016/425. Pykasui € 3acobom
HNBIAYATEHOTO 32KACTY, WO HaNEK(NTh 0 KATeropi || JAXMULAKITH AOMOKi BiA HeGesnexn
TIOUIKO/PKEHHA B pe3ybTaTi noBepXHeBoi A (HesenMKi Mopisw, MOAPANMHW, cAAHa).
Aupeca Ty, Ha AKOMY MOXHJ OTPHMATH AOCTYN A0 AGKNapaui mpo. BIATOBIAHICTs €C:
wwwahtipro.pl

3AC i3ATPO3.

PyKaBHL He € CTKAMMA 20 HACTYTHAX GaKTOPiB:

a) npOCRKaHAA BOROID,

6) ainsorwoaorapaoinosep,

&) posuHAK,

1) inkipewogun,

) capiswamarepiany,

€) BUKODHCTaHHA HE MO NPI3HaUEHHO.

PyKasuLi BATOTOBAAITSCA po3Mipom 10. PO3Mp pyKaBHLL> 060B'A3KOBO NOBHHEN BIANOBIAATH
BenHi A0NOH: KopiCryBaa. HeOBXiaHo HOGHT i i uac BAKOHaHHS pOSiT, Mpi AKX ichye
Hee3neKa NOBEPIHEROT MOLKORKeHHA AONOH. B BANAKY NOLIKOLKEHHA PYKABHLS, CTIA
IpHTHHITH POGOTY i SaMHHTH X HOBMMA.

‘epyxomiuacmunu Mauius.
PyKaBIL J2XALIZIOTS UL 32KHTI KM GCTHAH Tina,

Mareplan, BHNODICSHI 18 BIFOTOBNHA PYKGBALS, 5 SfaTSHOMY He_ BAKKGOTS

euKopucmanh.
Tt 3aKiHseA Tepwiky excnyaTaLil pYKABHLI HeoBNIAHO YCyHyTH 3rigHo 3 mpaunan
GXOPOHH HABKOTIHLIHB0TO CEPEROBHLE.

Aornag:
1. Henpatn
2. Hexnopysatu

Enne igat k llige i ke lekut. Toode on

LUGEGEL
Silitage antud j oil
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kéik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.

Kindad L2705XKY — edaspidi ,fided” éi ,hoiatustiided” on toodetud vastavalt
standarditega EN 420:2003+A1:2009 ja maarus 2016/425. Kindad on | kategooria
iskukaitsevahen ik Kaitsevahend ningkaitsevad Kisi kahjustuste cest, mille
tagajarg on pi (kerged sisseld )

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, kathisuse
Korralkaitsekinnastekasutusigaon labi.

Peale kasutusajalopu tuleb kindad  utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

Mitte pesta

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte pidavad:

He cywing cywmnsHomy Gapa6ani

Henpacysatn

Heuncruruximiunum cnoco6om

S0

a)

b) tulejatulistepindadesuhtes,
¢ lahustitesuhtes,

d) pesuained,

€) kangakulumise puhul,

36EPITAHA I TPAHCIOPTYBAHHA:
36epiraTh XX, BEHTITLOBHIX NPHMILLEHHSY, 33XULLATH BIA, COHAHAX TPOMEH | BHCOKOI
TeMneparypu. TpaHCOpTYBaTH B IBKOBIAYnaKOBL.

f mi

105suuruses
Neid tuleb kanda t6saja, kus on risk pindiste kite kahjustuste saamiseks. Juhul kui

r
TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

“LAHTIPRO", cimeon CE, PO3MIp, pik

nikTorpama nornAgy,
i DI,

logpasHeHA WKipH a0 anepridknx peaKti. MoKyTb, onKaK, TpannaTHCo
BAOAKH TakOi PeaKLi, B oMy BANAAKY TR HeraifHo MPATHAWT eKCIAYaTaLiio BHpoBY i

PROFIX 5p. 0.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOfIbUIA

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2705XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
E@ HASZNALATI UTMUTATOVAL.
e meg az litmutatot az esetleges késobbi felhasznalas
céljabol.
Az Gsszes biz igra vonatkozd ést és a

Az L2705XXY kesztyl 1. kategériajii- a tovabbiakban ruhdzat” vagy ,védéruha”
apértisa az BN 4202003+A1:2009 szabvinyoknak ¢s 2 2016/425 rendelete
megfelelden torténik szemeél
feliiletes sériilések ellen (apré sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol

ol

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.
Akesztyiinemallellen.
a)tszivargasnak,

b) tiizvagyforrd feliiletek hatdsanak,

(olddszereknek,

d) mardanyagoknak,

€) dregedésnek,

f) rendeltetésneknem megfeleld haszndlatnak.

A kesztyik gyartasa 10 mérethen torténik. A kesztyl méretét mindig hozzé kell
Igalllam a felhasma\o !enyevenek a nagysagahoz. A keszlyul minden olyan

érselege ésével fenyeget. A

reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a keszty elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedeés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyitdjrakellcserélni.
A kesztyit a haszndlat végeztével az érvényben Iévé szabdlyoknak megfeleléen

Mitteklooritada

Mitte kuivatadatrummelkuivatis

. .
T
VVSTRAHA! Precitajte i vsetky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a

Viethypokyny obezpeénompouzivani.

Rukavice L2705XXY — dalej,odev" alebo, j odev’,j

EN 420 2003+M 2009 a Nariadenie 2016/425. \mememvej adresy, na kmrej je mozné
néjst| mllupvu pl p

kat. ymi do: é
odreniny).

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.
Rukaviceniest odolné proti:

a) presakovaniuvody,

b) posobeniuohiiaalebohorkjchpovichoy,
0 ropistada

Mitte

Keemiliselt mitte kuivatada

mmé%ﬁ

KINNASTE TAHISTUS:
Siilitada kuivas ja hasti

kohas, katsta otsese péi Ja korge
temperatuurieest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartikli
number, suurus, ta, piktogramm, Lugege libi " tahised,
|6pustihedZDI.

Kaitsekindad on valmistatud looma naha kihtidest ja poliiestrist...
iildiselt ei kutsu esile arritusi ja allergiat. Kuid see ei valista iiksikuid juhutumeid. Sellisel

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA-

@ WHCTPYKLINA 3A EKCN/IOATALIUA - NPEANA3HU PHKABULIW, Ne ha apTukyna: L2705XXY (MpeBo/ Ha opuruHanHaTa MHCTpyKLUms)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbC UTEAHATA MHCTPYKLMA.

deus, (&p3aU ¢ Ge30NaCHOCTIMA U 6CUYKU Genexy, Casp3aHu ¢ Gesonacka-ma
ynompe6a.

Pokaguymte L2705XXY- HapuuaHa no-HaTaTbK ,00MeKno“wnu ,3awuTHo o6mekno” e
Npou3Be/ieHa B CbOTBETCTBIE C U3UCKBAHWUATA Ha cTaHpapTy , EN 420:2003+A1:2009 u Ha

peaKiyik. B TaKbe c1yuait ynoTpeGara TAGEa Aa ce NpeyCTaHoBH U Aa Ce NOTHPCH nekapcKa
nomou.

Tlpeai Bcska ynoTpea TpAGEa 4 ce MPOBEPH CTeNeKTa Ha U3HOCBIHE Ha PHKABHLIATE
TIpOAYKTST € rogeh 32 YNOTpeGa 40 MOMEHTa, B KOO N0 Hero Ce 3aGENEXaT MeXaHHH
noBpe.

BHUMAHHE! B crywaii Ha KaksumMo U 0 € MEXHUYHU 0Gpedl ~ NpOMBPKAGHUS,
Hanyxeawe, dynKu, cKbC8aHe

(nep 3agbpLUBaKe Ha ynoTpe6ata, PLKasuLUTe TPAGBA Aa Ce YTWIMSUPAT CHIMACHD €

d) Zieravindm,

¢) stamnutiumaterialu,

1) vyuzivaniuvrozporus uréenim.

Rukavice sa vyrabajti v velkosti 10. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolend primerane ku
dlaniam uZivatefa. Mali by sa nosit pri vykondvaniu préc, pri ktorych existuje
nebezpecenstvo poskodenia dlane s povrchovymi ddsledkami. V pripade poskodenia
rukavicje treba prerusit pracuavymenitich zanové.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte irover opotrebenia rukavic. Vyrobok je pouZitelny iba
dochvilezisteniamechanickjch poskodeni.
POZOR! V pripade akjchkolvek mechanickjch poskoden, predretia, prasknutia,

Po ukonceniu doby pouitelnostije treba rukavice likvidovat v siladu s pravidlami na
ochranuzivotnéhoprostredia.

CISTENI, UDRZBA:

1. X Neperte

2. K Nechlorujte

3. E Nesustevbubnovejsusicke
4. E Nezehlete

5. 382 Nedistit chemicky
UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranyich miestach, chraiite proti sinku a vysokym teplotam.

castamistrojov.
Rukavice chréniaibatie éastitela, ktoré pikryvaji.

Materidly pouité na vjrobu spravidla nevyvolavajd podrézdenie ani alergické reakie.
Mszu sa viak objavit individudine pripady takjch reakciiV takom pripadee e treba prestat
vjrobokpouzivataobratitsanalekira.

repravuj
Oznaenie rukavic: znacka ,LAHTI PRO", znacka zhody CE, €. tovaru, velkost, rok vyroby,
piktogram, Citajte névod, piktogramy tykajice sa vykonavania cistenia a udriby, sériové
Cislo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2705XXY (Prijevod originalnih uputa)

Di PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurnokoristenje.

Rukavice L2705XXY j odjeca”ili djeca’,

normi EN 420:2003+A1:2009  prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne
zatitne opreme i itite Sake pred opasnostima cije su posljedice povrsinske (sitne ozljede,

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih otecenja, pohabanosti, pukotina,
rupa, i i ji ji

Nakon zavSetka svog vijeka porabe, rukavice je potrebno odlotiti shodno propisima o
zatitiokoli.

CISCENJE, ODRZAVANJE:
1. Neprati
2. Neklorirajte
Nesusitiukosububnju

Nemojteglacati

Nedistitenasuhom

MR

svolitani. Pernamenta 2016/425. WHTepHer apeca, Kbjero Moxe fa ce Hameph EC a ,
eltavoltani e ool p::)amw::@ w.,m:nyam cpznuso 2 saupna or | ogrebatine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izavi o sukladnost
) 3 propl 3 "
KARBANTARTAS: Phiiere o1 puckose, MOYNCTBAHE, MOAAPBXKA: wwwJahtipro.pl
SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
. . ane cenepe i .
1. X Nem szabad mosni CAMO TIPY MUHMMATHY PHCKOBE. 3& A P Rukavicenisu otporne na:
[— 2| 2 | hecemonms dpotiarjende,
2| Nem szabad kiérozni a) ) b) djelovanjevatreilivrucih povrsina,
» SR 6) AeiicTBie HA OFbH HFOpELY NOBBPXHOCTH, 3. E [aHe ce cywn s 6apabanna cywmnka Qotapals
3. E Tilos centrifugazni 8 A: o P o &
B 1) pasRKIALMCpeACTED, 4 & Hecernagu e)starenje materijala,
4. E Nemszabad vasalni ) o “ f
- ¢) ynorpeSanenonpeaasHaveie. 5. 382 [laHe ce ynCTAXMMMYECKH Rukavice se proizvode u velicinama 10. Velicina rukavica uvijek treba odgovarat veliini
5 382 Nemszabad vegytisztitani PuKkaBILITe Ce npou3Bex1aT 8 pasviep 10. PasviepiT BHHar TpAGBa fa Gbfe Chobpasen ¢ § i s
Mooty tiortscs o TOneMMHaTa Ha hileTe Ha NOTpeOUTENs. PLKagHUATe TPAGBa Aa e HOGAT N BPeNe Ha 32 NOUWCTB2HE Ha PBKABULATE 2 He Ce U3NON3BT, a6asHBHH, APACKAILM M PaSAKAALLN
eszydtisrtasanor Kaparo-vag) paBOTHI REAHOCTH, TpH KOITO CHLIECTEYBa OTGCHOC OF NOSSPANGCTHD HAPANRBANE 1a  MarcpIG. POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetjavanja sa
TAROLASESSZALLITAS: pouere. Baryuai patiorara 1pa6 e uTe TpAia da ce COXPAHEHHE HTPAHCTIOPTHPAHE: pokretnimdijelovimastrojeva.
e,

Széraz, j6l szelldztetett helyen tarolands. Ovni a napsugdrzastél és a magas

FIGYELEM! i d dl él i
‘mozgdelemeibe keriiljon.
Akeszty(i csak étvédi, melyet eltakar.

A " Sront PP

Aayérts . . nitaliskabért és nem

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCLU.

aglal

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.
Cimdi L2705XXY — turpmak ,apgérbs” vai aizsargapgérbs’, ir izgatavota saskana ar EN

A munkakesztyti eldlése: LAHTI PRO" jl, E megelelség jl sz, méret,
gparis &, ,,Ulmulalot ellasnit” jeliés felsorolt tisziisra és

BHUMAHME! Prkasuyume He mpadea da ce HOGM Ko Coujecmeysa puck om

P

PROFIXSp.z0.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywi\ska 34, LENGYELORSZAG

var notikt individuli tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot produktu un konsultéties ar arstu.
Pirms Katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

420:2003+A1:2009 normam un 2016/425 Regula. Cimdiir Il kat. individuala

lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timek|a vietnes adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret:

a) adens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

Péclietosana
aizsardzibas noteikumiem.

KONSERVACUAS VEIDS:

Nemazgat

W aneprdH peakLinh. BCe NaK  Bb3MOKHO £ Ce MOABAT eAHAYH CIySal Ha TaKIIEa

Jla e conpanasa 2, P neicoKa
Temneparypa. a ce TPaHCOPTHDa B HaTOHOBA OMaKOBK.
O3Hauenve Ha poKaBHMTe: 312K, LAHT| PRO’, 3Hak 32 CoBmectniocr CE, N Ha apriyna,

pa3mep, TOAWHA Ha NPOM3BOACTBO, NMKTOTPaMa ,MTpoYeTi WHCTPYKUMATA", NUKTOrpamM,

Rukavicestite samo onedijelov tjelakoje pokrivaju.

je. Ipak,

moguce su pojedinaéne pojave takvih reakcia. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

cavp3a, Dl

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/ILIA

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2705XXY (Preklad originalniho navodu)

PREDZAHA.
[Iﬂ Navod uchovejte pro pfipadné pozdéjsivyuiti.
VYSTRAHA! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpecnosti a
veskerépokyny o bezpecném poutivdni.
Rukavice L2705XXY— dale jen ,odévy” nebo ,ochranny odév", je vyrobena v souladu s
normami EN 420:2003+A1:2009 a Nafizeni 2016/425. Intemetové adrese, na niz je
pistup k €U prohlsent o shodé: wwwlahtipropl Rukawce jsou osobni achvanny
prostfedek |. kat. a chréni é pi p i [(
zranéni, odreni).
POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.

Rukavicenejsouodolné proti

Nehlorét

b) piisobeniohné nebo horkych povrchil,

=
=
3, E Nezavét centrifigas Zavetaja
=
i

d) kndlgamwelam, 4. Negludinat

€) materialanovecosanos,

f) lietosanuneatbilstoiielietojumam. 5. Netiritkimiski

Cimditiekrajotiizmér 10, Cimduizmé srisbitt piemzrotam lietotsiadel - — -

Darbu veiGanas ik tos nepieciesams lietot, tr kur pastav delnas fevainoianas

bistamiba ar vi fektu. Ci 3juma gadijuma iesams pa darbu L 3

unapmainittos pretjauniem. Glabat sausas, as, sargat no saul Transportét
UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkanas bistamiba masinas plévesiepakojuma.

kustigajas dajas. Cimdu apziméjt jime, LAHTI PRO’, CE art. nr,, izmérs, razosanas
[€ a ask nadal; a qgads, piktogramma ,Lasi instrukciju’, piktogrammas attiecibd uz tirisanas un
(i $kelta adas ka konservacijas veidu, sérijas numurs — beidzas ar burtiem ZDI.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas reakcijas. Tomer

PROFIX Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

J

d) Ziravinam,

&) stamutimateridlu,

f) vyuzivanivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 10. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolend primérené
ke dlanim uzivatele. Mély by se nosit pfi provédéni praci, u nichz existuje nebezpeci
poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pipadé poskozeni rukavic je tieba prerusit
praciavyménitjezanové.

"POZOR! Rukavi - P
cdstmistroji.

Rukavice chranipouzety ésti téla,které piikryvaji.

Materidly pouzité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se v3ak objevit individualni pripady takovych reakci. V takovém piipadé je tieba
piestatvyrobek pouzivata obratitse nalékare.

Pred kazdym poutitim zkontrolujte troveii opotiebeni rukavic. Vjrobek je pouzitelny
pouze do chvile zjisténimechanickych poskozeni.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predieni, prasknuti,

Prije svakoga koristenja potrebno e provjeriti stupanj stro3enost rukavica. Proizvod je

SKL

Skladititi na suhim i prozraénim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportiratiu pakiranjima od plasti¢ne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina, godina
proizvodnje, piktogram, Citaj upute’, piktogrami natina ciscenja  odrzavanja, seijski broj -
zavrsavamoslovimaZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU - ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2705XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve smjernice
vezanezabezbjedno koristenje.

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja, pohabanosti, pukotina,

rupa,

Nakon zavetka svog vijeka upotrebe, rukaviceje potrebno odloit shodno propisima o
zstitiokoline.

Konceni dob o tieba rukavicelividovat v souladu s pravidly ochrany Rukavice L705XXY — u daljng odjeca'il, zatitna odjeca’ su GSCENE
votniho prostedi. sorm M 1001209 | o e 1415 ket it e
K e Je stne povrede,
2PUSOBUDRZBY: ogvebetme) \meme‘ska slvam(a na kojoj je nmuqu(en pnsmp EU izjavi o sukladnosti: 1. m Neprati
wwnwlahtipro!
1/ XL | Neperte SAMOZAMINIMALNE RIZIKE. 2 K Nehlorirajte
2, K Nechlorujte a)prodiranjevode, 3 E Nesusitise
3. E Nesustev bubnové susiéce Qotapala, 4. & Nepeglajte
4 S| Neehiete elstrenjematerial, 5| 1 | Medisttehemisko
f
. 382 Negistit chemicky Rukavce se proizvode u veliinama 10.Velicna rukavica vijek treba odgovarat velcini

P

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:

Uchovaveite na suchych, vétranjch mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujteve foliovém obalu.

0znadeni rukavic: znacka,LAHTI PRO", znacka shody CE, ¢. zboZi, velikost, rok vymby,
piktogram, (tétenavod",pil eni isténi a drzby, sériové isl
ukoncené pismenyZDI,

PROFIX Sp..z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PAZNIA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamasina.
Rukavice3titesamo one dijelovetijlakoje pokrivaju.

je. Ipak,
moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti
upotrebu proizvodaiposavjetovatises ljekarom.

Prije svakoga oristenja potrebno je provjerii stepen istrosenosti rukavica. Proizvod je

SKLADISTENJEI

SKladigtiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama,
Transportovatiu pakovanjimaod plastiéne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina, godina
proizvodnje, piktogram,Citaj uputstvo’, piktogrami nacina ¢iscenja i odrzavanja, serijski
broj- popunjenslovimaZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA



